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FRANCISCO BERTRAND, 
p r e s id e n t e  d e  d a  r e p ú b l i c a  d e  h o n d u r a s

A Su Magestad Jorge V, Rey del Reino Unido 
de la Gran Bretaña é Irlanda, Defensor de la 
Fe, Emperador de la India, etc., etc. ✓  etc.

Grande y Buen Amigo:
El Congreso Nacional aceptó el día de 

hby las renuncias que de los cargos d- 
Presidente y Vicepresidente de la Repú 
blica, respectivamente,, le presentaron 
los señores Generales Don Miguel R. Dá- 
vila y Don Dionisio Gutiérrez, y en esta 
misma fecha me llamó, en mi carácter de 
Primer Designado, al ejercicio de la Pre
sidencia, de la cual he tomado posesión 
después de prestar la promesa constitu
cional.

Al poner lo expuesto en conocimiento 
de Vuestra Majestad me complace ase- 
gurarle que será labor preferente de mi 
Administración el constante acerc-imien- 
to de nuestros dos países, á fin de que 
los vínculos de buena amistad que los 
unen, sean cada vez más estrechos y cor
diales.

Hago sinceros votos por la prosperidad 
de la Gran Bretaña y por la ventura per
sonal de Vuestra Majestad, de quien so.y 

Grande y Buen Abrigo.
(f.) F. B ertrand . 
(f.) ií. Rivera Metes.

Escrita en Tegucigalpa, en el Palacio 
Nacional, á 28 de marzo de 1911,

JORGE,
POR LA GRACIA DE DIOS, REY DEL REINO UNIDO 

DE LA GRAN BRETAÑA t  IRLANDA Y DE LOS 
DOMINIOS BRITANICOS DE ALLENDE LOS MA
RES, DEFENSOR DE LA FE, EMPERADOR DE LA 
INDIA, ETC., ETC., ETC.

Al Presidente de la República de Honduras 
Salud.

Nuestro Buen Amigo:
Hemos recibido la carta que nos habéis 

dirigido el 28 de marzo último, en la cual 
nos informáis que habiendo sido consti
tucionalmente electo á la Presidencia de 
la República de Honduras, habéis asu 
mido las funciones pertenecientes á aquel 
elevado cargo.

Os rogamos que aceptéis Nuestras sin
ceras congratulaciones por esta prueba 
distinguida de la Confianza de Vuestros 
Conciudadanos, juntamente con Nuestros 
mejores deseos por Vuestra Salud y fe
licidad; mientras que nos aprovechamos 
de la oportunidad para aseguraros de 
nuestra amistad constante y del vivo in
terés que tomamos en todo lo que condu
ce al bienestar y prosperidad de la Re
pública á la cual habéis sido llamado á 
presidir.

Y  asi Os encomeodamosjála protección 
del Omn¡notante.

Dado en Nuestra Corte de San Jacobo 
el octavo día de junio, mil novecientos 
once, y año segundo de Nuestro Reinado.

Vuestro buen Amigo.
( f .)  G e o r g e  R . J. 
(Reí.) E Grey.

FRANCISCO BERTRAND,
PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA DE HONDURAS

A Su Excelencia el señor Don
ELIODORO VILLAZÓN,

Presidente de la República de Bolivia 
Grande y Buen Amigo:

El Congreso Nacional aceptó el día de 
hoy las renuncias que de los cargos de 
Presidente y Vicepresidente de la Repú
blica, respectivamente, le presentaron 
los señores Generales Don Miguel R. Dá- 
vila y Don Dionisio Gutiérrez, y en esta 
misma fecha me llamó, en mi carácter de 
Primer Designado, al ejercicio de la Pre
sidencia, de la cual he tomado posesión 
después de prestir la promesa eonstitu 
cional.

Al poner lo expuesto en conocimiento 
de Vuestra Excelencia me complace ase
gurarle que será labor preferente de mi 
Administración el constante acercamien
to de nuestros dos países, á fin de que 
los vínculos de buena amistad que los 
unen, sean cada vez más estrechos y cor
diales.

Hago sinceros votos por la prosperidad 
de Bolivia y por la ventura personal de 
Vuestra Excelencia, de quien soy 

Grande y Buen Amigo
(f.) F. B ertrand . 
(f.) R- Rivera Retes-

Escrita en Tegucigalpa, en el Palacio 
Nacional, 4 28 de marzo de 1911.

ELIODORO VILLAZON,
PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA DE BOLIVIA

A Su Excelencia el Presidente de la 
República de Honduras

Grande y Buen Amigo:
He tenido la honra de recibir la Carta 

autógrafa de Vuestra Excelencia, fecha
da en 28 de marzo del año en curso, por 
la cual se digna participarme que habien
do el Congreso Nacional aceptado las re
nuncias que de los cargos de Presidente 
y Vicepresidente de la República, res
pectivamente, le presentaron los señores 
Generales Don Miguel R. Dávila y Don 
Dionisio Gutiérrez, llamó en esa misma, 
fecha á Vuestra Excelencia, en su carác
ter de Primer Designado, al ejercicio de 
la Presidencia, de la cual tomó posesión 
después de prestar la promesa constitu
cional.

Al felicitar á Vuestra Excelencia por 
la elevada prueba de confianza que ha 
recibido, me es grato manifestarle que 
será altamente satisfactorio para mi Go
bierno propender el constante acerca
miento de nuestros dos países, á fin de 
que los vínculos que los unen, sean cada 
vez más estrechos y cordiales.

Retribuyo los votos que hace Vuestra 
Excelencia por la prosperidad de Bolivia 
y los hago muy sinceros por el engran
decimiento de Honduras y la felicidad 
personal de su digno mandatario

Vuestro Leal y Buen Amigo.
(Firmado) Eliodoro  V illa zó n .

(Refrendada) El Ministro de Relacio
nes Exteriores,

Claudio Pinilla.
Escrita en el Palacio de Gobierno, en 

la ciudad de La Paz, á los nueve días 
del mes de junio del año de 1911.

FRANCISCO BERTRAND,
PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA DE HONDURAS

A Su Majestad el Rey de Dinamarca 
Grande y Buen Amigo:

El Congreso Nacional aceptó el día de 
hoy las renuncias que los cargos de 
Presidente y Vicepresidente de la Repú
blica, respectivamente, le presentaron 
loe señores Generales Don Miguel R- Dá- 

| vila y Don Dionisio Gutiérrez, y en esta
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misma fecha me llamó, en mi carácter 
de Primer Designado, al ¿terofoto de la
Presidencia, de la cual he todfado pose
sión después de prestar la profinesa cons
titucional.

Al poner lo expuesto en conocimiento 
de Vuestra Majestad me complace ase
gurarle que será labor preferente de mi 
Administración el constante acercamien
to de nuestros dos países, á fin de que 
los vínculos de buena amistad que los 
unen, sean cada vez más estrechos y cor
diales.

Hago sinceros votos por la prosperidad 
de Dinamarca y por la ventura personal 
de Vuestra Majestad, de quien soy 

Grande y Buen Amigo.
(i.)  F. B e r t r a n d . 
(f.) i?. Rivera Retes.

Escrita en Tegucigalpa, en el Palacio 
Nacional, á 28 de marzo de 1911.

Sefior Presidente:
He recibido la carta que Vuestra Ex

celencia se ha servido escribirme el 28 
de marzo último para anunciarme su elec
ción á la primera magistratura de ia Re
pública de Honduras. Al ofrecer á Vues- 
tra Excelencia mis más sinceros para
bienes, le ruego quedar persuadido que 
de mi lado me asocio al deseo que ex
presa de cultivar y ensanchar las buenas 
relaciones que existen entre Dinamarca 
y Honduras, Al mismo tiempo aprove
cho esta grata oportunidad para enviar 
á Vuestra Excelencia la expresión de los 
votos que formulo por su felicidad y por 
la prosperidad de la República, como 
también las protestas de mi aprecio y 
afecto sinceros.

(firmado) F r e d e r ir  R. 
(refrendado) C. W. Ahlefeldt Laurvig.

Copenhague, 12 de junio de 1911.
Su Excelencia el sefior Presidente de 

la República de Honduras,

FRANCISCO BERTRAND, 
p r e s id e n t e  d e  l a  r e p ú b l ic a  d e  h o n d u r a s

A Su Majestad Guillermina, Reina de los Países
Bajos, Princesa de Oran ge. Nassau, etc., etc.,
etc.

Grande y Buena Amiga:
El Congreso Nacional aceptó el día de 

hoy las renuncias que de los cargos de 
Presidenta y Vicepresidente de la Repú
blica, respt'ciivRincnte, le presentaron 
los sefíores Generales Don Miguel R. Dá- 
vila y Don Dionisio Gutiérrez, y en esta 
misma fecha me llamó, en mi carácter de 
Prii cr Designado, al ejercicio de la Pre
sidencia, de la cual he tomado posesión 
después de prestar la promesa constitu
cional.

Al poner lo expuesto en conocimiento 
de Vuestra Majestad me complace ase
gurarle que será labor preferente de mi

Administración el constante acercamien
to de trttéstros dos países, á fie de que 
Idi vínculos de buqéra amistad que los 
nnén, sean cada vea más estrechos y cor
diales.

Hago sinceros votos por la prosperidad 
de de los Países Bajos y por la ventura 
personal de Vuestra Majestad, de quien 
soy

Grande y Buen Amigo.
(f.)  F . R e b t r a n d , 
( f .)  R. Rivera Retes.

Escrita en Tegucigalpa, en el Palacio 
Nacional, á 28 de marzo de 1911.

GUILLERMINA,
POR DA GRACIA DE DIOS, REINA DE LOS PAÍSES 

BAJOS, PRINCESA DE OBANGE, NASSAU, ETC., 
ETC., ETC.

Al Sefior Francisco Bertrand, 
Presidente de Ja República de Honduras

Grande y Buen Amigo, recibí de con
formidad la carta en que Os servís poner 
en mi conocimiento que, después de la 
dimisión de los Señores Miguel R. Dá- 
vila y Dionisio Gutiérrez, como Presi. 
dente y Vicepresidente de la República 
de Honduras, habéis asumido el Poder 
Ejecutivo, habiendo prestado el juramen
to Constitucional. Al rendiros los agra
decimientos por aquella comunicación, 
me es grato, Señor Presidente, asegura
ros que de mi parte se cooperará con 
gusto al fomento de las reí aciones a 
tosas entre el Reino de los Países B .jos 
y la República de Honduras. Con el 
ofrecimiento de mis mejores deseos para 
la prosperidad de la República Os ruego 
aceptarlos al mismo tiempo para vuestra 
propia ventura.—Dada en El Loo. el IB 
de junio de 1911.

(fir ) WlLHELMlX \.
El Ministro de Negocios Extranjeros, 

(fir.) R. de Marees van Swinderen.

FRANCISCO BERTRAND,
PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA D8  HONDURAS

A Su Excelencia el sefior Don 
JUAN VICENTE GÓMEZ,

Presidente de la República de Venezuela 

G rande y Buen A m igo:

El Congreso Nacional aceptó el día de 
hov las renuncias que de los cargos de 
Presidente y Vicepresidente de la Repú
blica, respectivamente, le presentaron 
los señores Generales Don Miguel R. Dá- 
vile y Don Dionisio Gutiérrez, y en esta 
misma fecha me llamó, en mi carácter de 
Primer Designado, al ejercicio de la Pre
sidencia, de la cual he tomado posesión 
después de prestar la promesa constitu
cional.

Al poner lo expuesto en conocimiento 
de Vuestra Excelencia me complace ase- 
gnrarle que será labor preferente de mi 
Administración el constante acercamien-

a a n s a B M M B B M H H H H I

to de nuestros dos países, á fin de qae 
los vínculos de buena alistad que los 
unen, sean cada vez más estrechos y cor
diales.

Hago sinceros votos por la prosperidad 
de Venezuela y  por la ventura personal 
de Vuestra Excelencia, de quien soy 

Grande y Buen Amigo.
( f .)  F. B e r t r a n d . 
(f.) R. Rivera Retes.

Escrita en Tegucigalpa, en el Palacio 
Nacional, á 28 de marzo de 1911.

JUAN VICENTE GOMEZ,
PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 

VENEZUELA

Al Excelentísimo Sefior Don Francisco Bertrand 
Presidente de la República de Honduras

Grande y Buen Amigo:
Por vuestra Carta Autógrafa de veür- 

tiocho de mayo próximo pasado me he 
impuesto de que el Congreso Nacional 
de esa República aceptó en la fecha iú- 
dicada las renuncias que de loa cargos 
de Presidente y Vicepresidente de la Re
pública, respectivamente, íe presentaron 
los señores Generales Don Miguel R. Di- 
vila y Don Dionisio Gutiérrez y qué en 
esa misma fecha fué llamado Vuestra 
Excelencia al ejercicio de la Presidencia, 
de la cual ha tomado posesión después 
de prestar la promesa constitucional.

Al felicitar á Vuestra Excelencia pbí* 
su exaltación á tan elevado cargo, com- 
plázcome en manifestarle que muy gus
toso propenderé por mi parte á estrechar 
las relaciones de amistad que existen en
tre los dos países, secundando así los 
deseos expresados en Vuestra Carta.

Hago votos por la prosperidad de la 
República de Hondu as y por la ventura 
personal de Vuestra Excelencia, de quien 
soy con el sentimiento de la mayor con
sideración

Grande y Leal Amigo.
J. V. G óm ez.

Refrendado:
El Ministro de Relaciones Exteriores, 

(L. S.) (Firmado) M. A. Mato*
Palacio Federal del Capitolio, en Ca

racas, á 14 de junio de 1911.

FRANCISCO BERTRAND,
PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA DE HONDURA* 

A Su Excelencia el señor
D. ROQUE slE N Z  PEÑA

Presidente de la Nación Argentina 

Grande y Buen Amigo.
El Congreso Nacional aceptó el día de 

hoy las renuncias que de los cargos dé 
Presidente y Vicepresidente de la Repú
blica, respectivamente, le presentan» 
los señores Generales Don Miguel R, 
Dávlla y Don Dionisio Gutiérrez, y é i  
esta misma fecha me llamó, en mi carée»
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ter de Primer Designado, al ejercicio de 
la Presidencia, de la cual he tomado po
sesión después de prestar la promesa 
constitucional.

AI poner lo expuesto en conocimiento 
de Vuestra Excelencia me complace ase
gurarle que será labor preferente de mi 
Administración el constante acercamien
to de nuestros dos países, á fin de que 
los vínculos de buena amistad que los 
unen, sean cada vez más estrechos y cor
diales.

Hago sinceros vote» por la prosperi
dad de la Nación Argentina y por la ven
tura personal de Vuestra Excelencia, de 
quien soy

Grande y Buen Amigo.
(f.)  F . B e r t r a n d , 

(f.) R. Rivera Retes.
Escrita en Tegucigalpa, en el Palacio 

Nacional, á 28 de marzo de 1911.

ROQUE SAENZ PEÑA,
PRESIDENTE DE LA NACIÓN ARGENTINA

A Su Excelencia el Presidente de la República 
de Honduras

Grande y Buen Amigo:
He tenido el honor de recibir la carta 

autógrafa de Vuestra Excelencia fecha 
28 de marzo último, por la cual Os servís 
comunicar que habiendo sido aceptadas 
las renuncias de los Excelentísimos se- 
ílores Presídante y Vicepresidente de 
esa República, respectivamente, habéis 
sido llamado, en Vuestra calidad de Pri
mer Designado, para ejercer la Primera 
Magistratura ¿e Vuestro país, habiendo 
tomado posesión del mando en la misma 
fecha.

Al presentar á Vuestra Excelencia mis 
sinceras congratulaciones por la honrosa 
distinción de que habéis sido objeto, me 
es satisfactorio manifestaros que con
cordando con los propósitos que Os dig
náis expresar, no omitiré esfuerzo algu
no para mantener y estrechar aún más 
los vínculos de amistad que felizmente 
unen á nuestros países.

Con este motivo formulo votos por la 
prosperidad y grandeza de la República 
de Honduras así como por la felicidad 
personal de Vuestra Excelencia, de quien 
soy,

Leal y Buen Amigo.
(Firmado) Roque  SXenz P eña , 
(Firmado) Ernesto Bosch.

Dada en Buenos Aires, Capital de la 
República Argentina, á los 27 días del 
mes de junio del aflo 1911.

“ LA. GACETA”
ADMINISTRADOR:

Saturáis» Casca C.

R V I S O S

El infrascrito, Registrador de la Propiedad 
Inmueble del departamento de Olancho, hace 
saber: que don César L. Salgado ha presentado 
en este Registro la primera copia de una escri
tura pública otorgada ante el Juez de Paz su 
píente de lo Civil de la ciudad de Catacamas, el 
dos de noviembre de mil novecientos diez, por 
la cual el Síndico don José Antonio Aguilar, 
autorizado por la Corporación Municipal de Ca- 
tacamas y de conformidad con el artículo 10 de 
la Ley Agraria, vende á don Trinidad Moneada 
un solar, alto en el Barrio de Jesús, de aquella 
ciudad, por la suma de dos pesos setenta y cinco 
centavos, el cual mide quince varas al frente 
por cincuenta de fondo, limitado: al Norte, con 
solar de don José Romero; al Sur, con solar de 
don Pantaleón Escobar C.; al Oriente, con te
rrenos libres del Municipio; y al Occidente, con 
solar de don J. Manuel Castro, mediando calle. 
El comprador, don Trinidad Moneada, después 
de aceptada la venta, la traspasa, por la suma 
de quince pesos plata, ádon José Romero, veci
no de ik misma ciudad de Catacamas. Y no ha
biendo sido inscrita antes de ahora dicha pro
piedad, se hace saber al público para los efectos 
del artículo 2.322 del Código Civil.— Jutícalpa, 
22 de noviembre de 1911.

A ndrés Felipe  D ía z .

camino de por medio.—Un potrero, cultivado 
con pasto natural, cercado de piedra, como de 
seis manzanas de extensión, cuyos límites son: 
al Norte, con potrero de don Macario y casa de 
Virgilio Alvarez; al Sur, con casa y potrero de 
J. Paulino Alvarez; al Oriente, con casa de Re- 
gino Reina y posesiones de Paulino Carrasco; y 
al Poniente, con potreros de Jesús Ordóñez y 
Tranqqilina Espinal— Otro potrero, cubierto 
de pasto natural, cercado de piedra, de treinta 
y seis manzanas de extensión, próximamente, 
lindando así: al Norte, con propiedades de Vir
gilio Alvarez y Tranquilina Espinal; al Sur, po
treros de J. Paulino Alvarez: al Oriente, con 
casa de Tranquilina Espinal y potrero de J. 
Paulino Alvarez; y al Poniente, con potrero de 
Gregorio y Ciriaco Flores.—Y  una posesioncita, 
cultivada con caña-miel, plátanos y árboles fru
tales, con su correspondiente acequia de agua 
que sirve para el riego de la propiedad, cercada 
de piedray barranco natural, como de una man
zana de extensión, y limita: al Norte, con pro
piedad de Clara Antonia Sierra; al Sur, con po
sesiones de Soledad y Alejandra Alvarez; al 
Orfente, con trabajos y casa de Benito Carrasco; 
y al Poniente, con potrero de J. Paulino Alva
rez. Todos estos bienes raíces están situados, 
en la aldea de <Las Marías,» jurisdicción del 
pueblo antes mencionado. Y  no habiendo an
tecedente inscrito, se hace saber al público para 
los efectos del artículo 2.322 del Código Civil.— 
Yuscarán, 28 de noviembre de 1911.

El infrascrito, Registrador de la Propiedad 
Inmueble del departamento de Olancho, hace 
saber: que don César L. Salgado ha presentado 
el día de hoy, á las diez a. m., la primera copia 
de una escritura pública otorgada ante el Juez 
de Paz propietario de lo Criminal de la ciudad 
de Catacamas, el diez de octubre del corriente 
afío, por la cual el señor José Antonio Escobar 
Rosales vende á don José Romero un solar de 
tres varas de frente por cincuenta de fondo, sito 
en el Barrio de Jesús, de esta misma ciudad de 
Catacamas, limitado: por el Norte, con solar de 
Ramón Madrid, calle de por medio; al Sur, con 
solar de doña Guadalupe Cálix; al Oriente, con 
solar de don José Romero; y al Poniente, con 
solar de la casa del señor José Antonio Escobar 
Rosales. Dicha propiedad la vendió Escobar 
Rosales á Romero por la suma de treinta pesos 
plata. Y no habiendo sido inscrita antes de 
ahora la mencionada propiedad, se hace saber 
al público para los efectos del artículo 2.322 del 
Código Civil.—Juticalpa, 22 de noviembre de 
1911.

A ndrés F elipe Día z .

H. FORTIN M.

El infrascrito, Registrador de la Propiedad 
Inmueble de esta Sección Judicial, hace saber; 
que don Guillermo Cerna M., de este dotfiicilio, 
presenta hoy, por recomendación de doña Sera 
pia Alvarez, para su inscripción e el Registro 
respectivo, la primera copia de una escritura 
pública otorgada en el pueblo de Soledad, el 
veinte del presente mes y año, ante el Juez de 
Paz y Notario Público, perla ley, don J. A pa
tón Espinosa, en la cua! consta que don Felipe 
Lazo vende á la señora antes indicada, por la 
suma de cuatrocientos pesos plata, las siguien
tes propiedades:—Una casa, de siete varas de 
largo por seis de ancho, con paredes de piedra > 
iodo, cubierta de tejas, con un corredor al fren
te y dos caedizos á los costados. corres
pondiente solar, cercado de piedra, como de me
dia manzana de extensión, lindando: al Norte, 
con posesiones de Felipe Alvarez, camino de 
por medio; al Sur. con propiedades de don Cruz, 
Soledad y Alejandra Alvarez, camino de por 
medio; al Oriente, con casa de Lorenzo Alvarez 
y potrero de Felipe del mismo apellido; y al Po
niente, con easa y solar de Macario Alvarez R.,

El infrascrito, Registrador de la Propiedad 
del departamento, hace saber: que don Venan
cio Sánchez, como recomendado de Juan Ramón 
Cerrato, presenta hoy, para su inscripción, la 
primera copia, de una escritura otorgada en San 
Antonio de Oriente, el tres de diciembre del 

1 año pasado, ante el Juez de Paz don Pedro Ve- 
' ga, por la cual María Prudencia Cerrato vende, 
con poder de su padre Benito del mismo apelli
do, á don Juan Ramón Cerrato, y por el precio 
de ciento cincuenta pesos, una casa y potrero, 
sitos en La Estancia, jurisdicción de San Anto. 
nio de Oriente, y en terreno comunal de San 
Juan del Rancho: la casa mide ocho varas de 
largo por seis y media de ancho, y ubicada en 
un solar de una manzana, y linda: ai Norte, con 
un camino real; al Sur, con potrero de Miguel 
Cerrato, callejón de por medio; al Este, con po
trero de Ceferino Salgado, zanjón de por medio; 
y al Oeste, con potrero de don Juan Agustín 
Salgado y de Venancio Sánchez, camino real de 

: por medie; y el potrero, como de tres y media 
manzanas, y linda: al Norte, con quebrada de 
La Estancia v potrero de Pedro Ferrera, trán- 

! si io de por medio; al Sur, con casa y posesión de 
! Venancio Sánchez, callejón de cercos de por 
j medio: al Este, casita y huertecita pertenecien- 
. te á Pedro Ferrera; y al Oeste, potrero de Ve
nancio Sánchez. Y no habiendo antecedente 
inscrito, se hace saber al público para los efec- 

1 tos del artículo 2.322 del Código Civil.--Teguci- 
i galpa, 2i de noviembre de 1911.

R. Suazo A m a y a .

S EL infrascrito, Registrador de la Propiedad 
; del departamento, hace saber: que doña Con- 
! cepción Cruz, vecina de Santa Ana, presenta, 
para su inscripción, la primera copia de una es
critura otorgada en el pueblo de Santa Ana, el 
cinco de septiembre del año próximo pasado,

I ante el Juez de Paz don Federico García, por la 
cual Ursula Cruz vende á la presentante, en la 

‘ suma de ciento ochenta pesos, un potrero de 
1 pasto natural, acotado de eerco de piedra en su 
i mayor parte y el resto cercado en mancomún 
' con los señores Norberto González y José María
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Hernández; dicho potrero es de dos manzanas y 
media de extensión, situado en el punto Los 
Mescalltos, caserío de El Limón, jurisdicción de 
dicho pueblo, y linda: al Norte, con potrero de 
Norberto González; al Sur, con propiedad de 
José María Hernández C ; al Oriente, con potre
ro de Sabino Cruz y camino vecinal de por me
dio; y al Occidente, con potrero de María Jose
fa Lagos y Norberto González. Y  no habiendo 
antecedente inscrito, se hace saber al público 
para los efectos del artículo 2.322 del Código Ci
vil.—Tegucigalpa, 30 de noviembre de 1911.

R . Su a z o  A m a t a .

El infrascrito, Registrador de la Propiedad 
del departamento, hace saber: que don Francis
co Castejón presenta hoy, á las diez de la maca
na, la primera copia de una escritura otorgada 
en esta ciudad, el cuatro de octubre último, 
ante el Notario don Sabino Mass, por la cual, 
de los bienes pertenecientes á la testamentaría 
de doña Juana Paula Castejón, se adjudica al 
presentante y á Juan Bautista Castejón una 
posesión, sita en la aldea de Linaca, en el co
mún de la montaña y en el lugar denominado 
«El Matasano,» jurisdicción de Tatumbla, que 
mide veinticinco manzanas de extensión, debi
damente acotada con piedra y cerca natural, 
valorada en trescientos sesenta pesos, cuyos lí
mites son: al Norte, cerco del común de la mon
taña; al Sur, propiedad de Concepción Barrien-, 
tos; al Este, posesiones de Simeón Andino é Ig- 
nacia Castejón, con un filete de por medio: y al 
Oeste, posesión de Víctor Barrientos, hoy de la 
viuda de éste, Y  no habiendo antecedente ins
crito, se hace saber al público para los efectos 
del artículo 2.322 del Código Civil.—Tegucigal- 
pa, 30 de noviembre de 1911.

R . Su a z o  A m a t a .

El Infrascrito, Registrador de la Propiedad del depar
tamento, hace saber: que don Bernardo Fonseca, vecino 
de Mar alta, ha presentado, para su inscripción, la prime
ra copia de una escritura otorgada en Maralta el veinti
dós de octubre de mil novecientos siete, ante el Juez de 
Paz Agatón Alvarenga, por la cual don Teodoro Sierra 
vende al presentante, en cincuenta pesos plata, una po
sesión ubicada en el punto de El Sonsapote, situada en 
el terreno Común de Flores de Maralta, acotada con cer
co de madera, piedra y cerco natural, y de nna extensión 
aproximada de tres manzanas, y linda: por el Orlente, 
con posesión de Bernardo Fonseca; por el Poniente, con 
el Río; por el Norte, con posesión de Rita López; y por 
el Sur, con posesión de Francisco Sierra. Y no habiendo 
antecedente Inscrito, se hace saber al público para los 
efectos del articulo 2.322 del Código Civil.—Teguclgalpa, 
2 de noviembre de 1911.
3 -3  R. SUAZO AMAYA.

El infrascrito. Secretarlo de Estado en el Despacho de 
Agricultura, hace saber; que con fecha IT de] mesen 
curso se presentó á esta Secretaría el Doctor don Alberto 
Zdniga, pidiendo el dominio útil de un lote de terreno 
nacional, de Quinientas hectáreas de extensión, situado 
en el lugar llamado "La Florida” , jurisdicción municipal 
del puerto de Tela, en el departamento de Atlántida, y 
linda: al Norte y Este, serranías nacionales incultas; al 
Sur, el Río Leán; y al Oeste, terrenos nacionales. Lo 
que se pone en conocimiento del público para los efectos 
de ley.—Teguclgalpa, 20 de noviembre de 1911.
5-20 M. B. ROSALES.

El Infrascrito. Administrador de Rentas del departa
mento, hace saber; aue el día miércoles, treinta de di
ciembre próximo, á las diez a. m., se rematará en pública 
subasta el terreno nacional denominado “ Las Galeras” , 
sito en jurisdicción municipal del pueblo de S aban agran
de, de este mismo departamento. Su superficie es de (55, 
67, 78, 4S) cincuenta y cinco hectáreas, cincuenta y  siete 
ai-cas y setenta y ocho centiáreas, aue se justiprecian á 
razón de cuatro pesos cincuenta centavos hectárea, por 
m i- propio para la agricultura, ascendiendo su valor á 
(t 250.10) doscientos cincuenta pesos diez centavos. El 
expresado terreno tiene por límites: al Norte y Poniente, 
quebrada “ Villa Santa"; al Sur, terrenos de los vecinos 
de La Venta; y al Este, auebrada "El Jooomico” . Lo 
que se pone en conocimiento del público en demanda de 
Ucitadores.—Teguclgalpa, 17 de noviembre de 1911.

LUIS ELYIR.

El Infrascrito, Secretarlo del Juzgado de Letras del de
partamento de Cboluteca, hace saber la resolución aue 
dice:—“ Juzgado de Letras departamental.—Choluteca* 
diez de octubre de mil novecientos once.—Habiendo acep
tado el señor Farmacéutico don Emilio Williams, mayor 
de edad, soltero y de este vecindario, el cargo de tutor de 
los menores Abraham y Vicente Williams, como se ve de 
la notificación aue se le hizo de la resolución aue con fe
cha siete del corriente dictó este Juzgado de Letras; en 
esta virtud, disciérnase al referido señor Williams el 
cargo de tutor de los expresados menores, debiendo pu
blicarse esta providencia en el periódico oficial y por car
teles. Artículos 444, 445 y 448,Código Civil, y 1.002, párra
fo 2$, del de Procedimientos.—Notlfíquese y extiéndase 
la certificación respectiva al tutor nombrado para los 
efectos de ley.—Rafael C, Dávlla Y.—J. Antonio Turclos 
M., Srio.”—Se pone en conocimiento del público para los 
efectos de ley.—Cholu teca, octubre 27 de 1911.

J. A ntonio Tdbcios M., Srio.

El Infrascrito, Administrador de Rentas de este depar
tamento, hace saber: aue el Abogado don Carlos Torres, 
de este vecindario, ha denunciado como nacional, en la 
extensión de aulnlentas hectáreas, el terreno conocido 
con el nombre de «Quindongo,» situado á tres leguas, 
aproximadamente, del pueblo de El Progreso, en este de
partamento, siendo el terreno propio para agricultura, y 
estando limitado: al Norte, con terreno nacional inculto; 
al Oriente, con cadenas de montaña, denominadas «Mico 
Quemado,» también nacional; al Sur, con terrenos de 
«Río Chlauito.» que fueron del General don Jesús Qulroz 
y que ahora pertenecen al Doctor J. M. Mftehell; y  al Po
niente, con terreno nacional que denunció el Abogado 
Torres, como apoderado del General don Rafael López 
Gutiérrez. Al terreno denunciado se le dió el nombre de 
«La Concordia.»—Yoro, noviembre 3 de I911f 
30-15 SABINO TINOCO.

El infrascrito, Administrador de Rentas de
partamental, hace saber: que el General don 
Teófilo Rosales ha denunciado, en la extensión 
de setecientas hectáreas, un terreno nacional 
que se encuentra en jurisdicción de la ciudad de 
Olanchito, en este departamento, siendo propio 
para la crianza de ganado, y está limitado así: 
al Norte, con terreno nacional; al Este, con te
rrenos Mico Moto y serranía de San José, nacio
nales; al Sur, con terreno Coyoles, de la propie
dad de los herederos de Cipriano Velásquez y 
Archibaldo Smith, de don Dámaso Pozas y otros 
condueños; y al Oeste, con terrenos Buenos Ai
res y Buena Vista, nacionales. El expresado 
terreno se conoce con el nombre de «Briones.» 
Lo que se pone en conocimiento del público para 
los efectos de ley.—Yoro,20de noviembre de 1911. 
30-1 Sa b in o  T in o c o .

El infrascrito, Administrador de Rentas de
partamental, hace saber: que los señores Dr. S. 
M. Waller, José María Herrera y David Nolasco 
han denunciado en esta Administración, como 
nacional, el terreno denominado «Quebrada Se
ca,» situado en jurisdicción municipal de El Ne
grito, constante, más ó menos, de cincuenta ca
ballerías, propias para la agricultura y ganade
ría, y oís límites son: al Norte y Oriente, terre
nos nacionales; al Sur, terreno perteneciente á 
los herederos de don Ponclano Leiva; y al Occi
dente, el río de C uyamapa. Lo que se pone en 
conocimiento del público para los efectos lega
les.—Yoro, noviembre 21 de 1911.

Sabino T inoco.

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Le
tras del departamento, hace saber: que por de
creto judicial de diez y siete del corriente, se 
dió á Beatriz Muñoz, José Nicanor y Quintín 
Hernández la posesión efectiva de herencia ab- 
intestatode su esposo y padre, respectivamente, 
Nicanor Hernández.—Gracias, noviembre 22 de 
1911.
15-2 J ulián  Hernández Otero , Srio.

El infrascrito, Administrador de Rentas del 
departamento de La Paz, hace saber: que don 
Fernando Morales, Síndico Municipal de Mer
cedes de Oriente, ha presentado ante esta Ad

ministración la solicitud que literalmente dice: 
—“ Se pide un terreno para ejidos.—Señor Ad
ministrador de Rentas. —Fernando Morales, ma
yor de edad, casado, labrador y vecino de Mer
cedes de Oriente, ante Ud., con el debido respe
to, expongo:—Por la certificación que acompaño 
demuestro que soy Síndico Municipal del pueblo 
de mi domicilio, y por lo mismo representante 
legal de aquella Municipalidad. De conformi
dad con la ley, todo pueblo de las condiciones 
del de Mercedes de Oriente tiene decho, por vía 
de ejidos, á una legua cuadrada de terreno (ar
tículo 49 de la Ley Agraria), Como el pueblo 
que represento no tiene, á título de ejidos, ab
solutamente nada de tierras, vengo ante Ud., 
señor Administrador, á solicitar en tal calidad 
un terreno de propiedad del Estado que existe 
cerca del pueblo de Mercedes de Oriente. Di
cho terreno se llama «El Retirito,» y consta de 
una área como de nna caballería, poco más é 
menos, lindando: al Norte y Este, terrenos de 
Mercedes de Oriente y ejidales de Guajiquiro; 
al Sur, Río Uniré, frontera de El Salvador; y al 
Oeste, con el cerro «Brincotigre,» término de 
los terrenos ejidales de Opatoro y Santa an« 
Pido sigáis información sumaria de los testigos 
Pedro Gutiérrez, Francisco Jiménez y Eusebia 
Montenegro, vecinos de Mercedes de Oriente y 
mayores de toda excepción, sobre los extremos 
siguientes:—19 Sobre si el terreno descrito per
tenece al Estado.—29 Sobre si el pueblo de mi 
domicilio carece de ejidos.—Justificados estos 
extremos, pido declaréis la cantidad de ejidos 4 
que tiene derecho Mercedes de Oriente y deis 
comisión á un Agrimensor para que verifique la 
medida. Artículo 59, Ley Agraria.—La Paz, 
noviembre 13 de 1911.—Fernando Morales.”— 
La Pa2, 14 de noviembre de 1911.
30— 27 Juan  E. Suazo.

R E M A T E

El infrascrito, Secretarlo del Juzgado de Letras 19 de 
lo Civil de este departamento, hace saber: que este J u 
gado, con fecha veintidós del mes en curso, ha señalado 
la audiencia del lunes once de diciembre próximo, á las 
tres de la tarde, para la venta en pública subasta de loa 
bienes siguientes de que consta un taller de tenería, si
tuado en la ciudad de Comayagüela: dos pilas de cal T 
canto en buen estado, valoradas en cincuenta y cinco 
pesos; dos pilas de madera ó canoas, en treinta pesos; 
un banco de aplanchar cueros, en diez pesos; tres burros 
de curtiembre forrados de zinc, en sets pesos; na par de 
botas de acarrear agua, en doce pesos; uncaedlsode 
nueve varas de largo por cuatro de ancho, cubierto de 
teja y  tablas, en ora renta pesos; tres cuchillos de des
camar cueros, en doce pesos; dos ganchos de sacar cue
ros de las pilas, en dos pesos veinticinco centavos; une 
pala de enslnar. en un peso veinticinco centavos; una 
manigueta ó rodillo, en setenta y cinco centavos; y veitt* 
tlcinco suelas, á siete y medio pesos cada una, en olento 
ochenta y siete pesos cincuenta centavos. El valor to
tal de dichos bienes es de trescientos cincuenta y sel* 
pesos setenta y cinco centavos; pertenecen á don Juan 
Banegas S., y se rematarán para hacer pago con sn 
dueto al señor don Isidoro Izagutrre de la cantidad de 
un mil pesos. Intereses y costas que le adeuda. Se ad
vierte que siendo esta primera licitación, no se admiti
rán postores por menos de los dos tercios de la tasactpo* 
—Tegucigalpa, 23 de noviembre de 1911.
7 ALFREDO TREJO C..Srto.

El infrascrito, Secretario del Juzgado de I *  
tras del departamento, hace saber: que por re
solución de este Juzgado con fecha seis del 0> 
rriente, se ha mandado dar la posesión efectiva 
de Ja herencia intestada de los bienes que asa 
defunción dejó doña María Jesús viuda de Wi
lliams á sus hijos legítimos Angelina, Davia, 
Emilio, Vicente, Abraham, Amalia, Adriana J 
Guadalupe Williams, todos de este vecindario. 
Lo que se pone en conocimiento del público t *  
ra los efectos de ley.-Choluteca, 12 de septiem
bre de 1911. _  „15-10 j .  ANTONIO Tuucioe M., «10.

Tlp. N aclonal.—Avenida Carvfc»i«a.-NamMO *
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